here? It can therefore be useful to answer such questions in your 'start' so that
your audience are ready to listen.
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H.A. JlomaknHa

Camapckas ryMaHuTapHas akajeMmus

r.o. Camapa

NN1.A. TomakunHa

Camapckunii rocyaapcTBEHHbI YyHUBEPCUTET

r.o. Camapa

MPUEMBI PABOTbI C ®PA3OBbIMU FMATONAMU C YYETOM
TPYAHOCTEWM NEPEBOAA

Mpexpfe Bcero, obpatuMca K onpefeneHnto (GpasoBoro rnarona, Kotopoe
Mbl BbIBOAUM W3 Pa3iNYHbIX feWUHWULMWIA, NPeANoXeHHbIX NMHIBUCTamMu. ®pa-
30BbIi rnaron - 3To pe3ynbTaT 0coboit hopmbl CNOBOO6GPA3oBaHUSA, OTCYTCT-
BYlOLLEl B PYCCKOM f3blKe, KOrja mocne rnarona oTAeNbHbIM CNOBOM npubas-
nfeTca NpefnoXHasa efuHULA UM Hapeyne, AW NPEANOr U Hapeuyne OA4HOBpe-
MeHHO - nocnenor. [lo6asneHne nocnenora K rnarony MoXet 3Ha4YUTENbHO W3-
MEHWUTb 3HAYEHWEe WCXOAHOrO rnarona, Hanpumep: to give up = stop, to put up
with = tolerate. Takum o6pa3oM, (hpa3oBblil rnaron npejcraBnser coboin eguH-
CTBO rnarona u nocnenora.

WccnepoBaTenn CXOAATCA B BblAeNeHUM TPEX OCHOBHbIX XapaKTepucTuK
(hpa3oBbIX rNarofoB, TakKMX Kak:



1. YyHWKanbHOCTb: ()pa3oBblii rNaron ABAAETCA 0COObIM NUHTBUCTUYECKUM
(hEHOMEHOM B aHTIMICKOM f3blKe, BOCMPUHUMAIO L MMCA KaK eAuHULLA NTMHTBUC-
TWYECKOT0 YPOBHS;

2. WAWOMATUYHOCTb: MOAO0GHO APYrMM WAMOMATUYECKUM BbIpPaXeHUAM
(MgMoMbl, KNUWe, YCTONYMBbLIE CNIOBOCOYETAHMA), (hpa3oBbIii rnaron npepcras-
NnAeT coyeTaHue ABYX unu 6onee cnos, obpasyownx hpasoBoe efNHCTBO, 3Ha-
YyeHne KOTOPOro He coBnajaeT CO 3HAYeHWEeM ero CoCTaBAANLNX;

3. ocobaa cTpykTypa (cocTaB): (hpa3oBblil rnaron - 3TO HepaspbIBHOE CO-
yeTaHue rnarona ¢ nocnenorom. ®pasosblil rNaron MoXeT 6biTb 3aMeHEH «Npo-
CTbIM» [1ar0N0M, YTO XapakKTepu3yeT ero Kak CeMaHTu4eckoe efuMHCTBO. Ha-
npumep/ toJail out = to quarrel; to carry out = to do.

C uenbto BbIABAEHUA TPYAHOCTEA MOHUMaHWA, nepeBoja W ynoTpebneHus
(hpa3oBbIX rNaronos, MccnefosaTeny paccmMaTpusaloT U Apyrue xapakTepucTtu-
KN (hpa3oBbIX rNarofios, 415 Yero NPUBOAAT CUHTAKCUUYECKYIO, CEMAHTUYECKYO
N CTUANCTUYECKYIO Knaccudukaymm hpasoBbiX rnaronos.

®pa3oBblil rnaron oTANYaeTca CBOEW CTPYKTYPOW, MPM 3TOM KOMMOHEHTbI
(hpa3oBoro rnarona (rnaron W NOCnenor) xapakTepusyrTcs NeKcUyeckoin yc-
TOWYMBOCTbIO, He CBOOOAHbLI B CBOMX CBA3AX, KPYr MX COHETAeMOCTU C ApYrvMM
cnoBamMy 3aMKHYT. CUHTaKcuuyeckas knaccudukauus pasoBbiX rnaronos on-
pesensieT MOpPMONOTrMYECKUA N CUHTAKCMYECKMI1 XapaKTep rnarofibHOro KoOMmo-
HeHTa 1 TO, KakuM 06pa3om rnaron coyetaeTcs ¢ NOCNENOrom B cocTaBe (hpaso-
Boro rnarona (to call him up or to call up him).

naronbHbIi KOMNOHEHT (hpa3oBOro rjarofia XxapakTepusyeTcs Kak npe-
MMYLLECTBEHHO OAHOCNOXHbIWA, BblpaXKaloWwunini gelicTBUE WK LBUXeHUEe (MOp-
hOoNornyecknii xapakTep); NEePeXofHbli UAN HenepexoaHblil (CMHTAKCUMYecKuii
xapakTep):

The party broke up when we turned in.

She put the heckler down.

PaccmMoTpUM € TOYKM 3peHUs CUHTaKcMca 3aKOHbl COEJUHEHUA KOMMOHEH-
TOB, T.e. COYeTaHWe rnarona ¢ NOCNenorom B coctaBe (pa3oBoro rnarona. Kak
npaBnno, NOCNENOrN 3aHNMalT MecTO MOC/e rNaronos:

Everyone stood up.

OfHaKo, B BOCKAMLATENbHbLIX MPEANOXKEHUAX NOPAJOK CNOB MOXeT 6blTb
NpsAMbIM U WHBEPTUPOBaHHLIM (MOCNENOrM WHOTAA 3aHMMalT HayanbHyK Mo-
3Uymnio):



O ffthey went! (= They went offl)

CylecTBYIOT pasfensiemMble W Hepasgensemblie pa3osble rnaronbl, T.e. 06-
najarolime uan He obnagatoLine BO3MOXHOCTbIO pacrnonaraTb afsepbuanbHblii
nocnenor 4o v Nocne CyLecTBUTENbHOTO, YNOTPe619eMOoro ¢ JaHHbIM F1arofoMm:

The parents called on the teacher, (Hepa3sgensembiii)

The parents called the teacher up. (pasgensiembilit)

Mpu co3gaHWM CeMaHTUYeCcKMX KnaccuukaLuuii NMHTBUCTbI CTaBAT B
LeHTp BHMMaHUA nnbo rnaron, nu6o nocnenor, 4To o6yc/0B/EHO [BYXKOMMO-
HEHTHOW CTPYKTYpoil (hpa3oBoro rnarona. MnaronbHblii KOMNOHEHT MpeAcTaB-
NeH abCTpaKTHbIM TNarosiom, LWKWPOKO YynoTpeb6nsieMbiM B aHFMIACKOM A3blKe,
3a4aCTyl0 MHOTO3Ha4YHbIM, @ He cneunduyeckUM C TOYHbIM W eAUHCTBEHHbIM
TONKOBaHWeM. VIMEHHO TONIKOBaHWe rnarobHOro KOMMOHEHTa OKa3blBaeT BAMW-
SIHWe Ha 3HayeHWe (hpa3oBOro rnarosia B LEenoMm.

C CeMaHTUYeCKO TOYKM 3peHNs BbIfeNaoTCs:

1. pasoBble rnaronbl, BolpaxatLlyne aBMXKXeHNE U OAHOBPEMEHHO ero Xa-
pakTepusytowme:/1? go out —BbIATU, BbIXOAUTb;

2. (hpasoBble rnarofibl, BblpaXawlLliMe Hayano UM nNpekpalieHne fBuxe-
HUsA: to run out —3aKOHYUTb FOHKY;

3. (pasoBble rnaroabl, 0603HavaloLMe nepexos 06beKTa M3 0JHOr0 CO-
CTOSIHMS B Aipyroe Unu ero nepemeuieHune: to move in —to take possession ofa
new place to live;

4. (pa3oBble rNaronbl ¢ CEMaHTUYECKUM KOMMOHEHTOM, TakKMM KakK «OT-
CYyTCTBME U3MEHEHUA NONMoXKeHUs 06bekTa»: to stay behind —to remain at a dis-
tance behind; to keep behind;

5. (hpa3oBble rnaronbl ¢ JOMUHUPYIOLWMUM KOMMOHEHTOM «0bpa3a ABuXe-
Hus»: to walk awayfrom - to leave onfoot.

PaccmoTpum pa3oBble rnarofibl ¢ TOYKW 3PEHUS 3HAYEHWI MPeANnoXKHOro
KOMMOHEHTa, KOTOPbIe OH B HUX BHOCWUT:

1 ¢pa3oBble rnarosbl, B KOTOPbIX NOCNENOr MMEET CBOE MepBUYHOE UMK
OCHOBHOE KOHKPeTHO MpOCTpaHCTBEHHOE 3HauYyeHue: to go in;

2. (pa3oBble rnaronbl, B KOTOPbIX MOCNENOr, COXpPaHAs CBOE OCHOBHOE
NPOCTPaHCTBEHHOE 3HauyeHWe, MOAYEPKMBAET MM MOAKPeNnseT 3Ha4YeHWe rna-
rona: tofall down-ynacTb;



3. (hpa3oBble rnarosbl, B KOTOPbIX MOCNENOr MMeeT abCTpakTHOe Mpous-
BO/IHOE OT OCHOBHOTO 3HauyeHue, CBA3b KOTOPOro € MepBMUYHbIM oljyuiaeTca: to
let aperson down =tofail aperson;

4. (pa3oBble rnaronbl, B KOTOPbIX NOCNENOr MPUBHOCUT NEKCUYECKU BU-
[0BOV OTTEHOK, KOTOPbIA yKa3blBaeT Ha Ha4yano, NPOAOMKEHNE, OKOHYaHWe, No-
BTOpeHUe AeiicTBua: to light up = to begin smoking;

5. (hpa3oBble rnarofibl, 3Ha4eHNa KOTOPbIX HE CKNaAblBaloTCA N3 3HAYEHU
rnaronoB 1 NOCNENOroB, a ABNATCA CEMaHTUUYECKN He pasnoXuMbiMu: to coTe
about = to happen.

Ecnn 3HayeHus (hpa3oBbiX rNarofoB MepBoOi W BTOPOW rpynn GyKBaNibHbI,
TO 3HAYEHWA 0CTaNbHbIX UANOMATUYHBI, YTO, 6€3YCNOBHO, BbI3bIBAET Y CTYAEH-
TOB 3aTPYAHEHWA B NOHUMaHWW, nepeBofe W ynotTpebneHnn B peun (hpasoBbiX
rnaronos.

®pa3oBble rNaronbl 04eHb pa3HO06pPa3Hbl Kak Mo CBOE couyeTaeMocTu, Tak
1 N0 [ONOAHUTENbHBIM 3HAYEHNAM, KOTOPble B HUX 3aKNOYAKOTCA UM KOTOpbIe
OHUW npuobpeTaloT B TekcTe, Hanpumep: to put off - to arrange to do something
at a later time or date; to delay meeting someone; to make you to dislike some-
thing; to make it difficultfor someone to do something; to let someone leave a
vehicle at a particular place.

MpobnemHOW ANA CTY[EHTOB fBNSETCA W Ta 0COGEHHOCTb (ppa3oBbIX rna-
rofioB, 4YTO OAWH W TOT e ()pasoBbli rNaron MoOXeT B pasHbIX 3HAYEHUAX Bbl-
CTynaTb M Kak HenepexofHblid, N Kak NepexofHblii Hepasaensemblil, N Kak nepe-
XOAHbIA pasfensemblii: to blow out (HenmepexofHblil) - B30pPBATbLCH, NOMHYTb,
pasbuThbecsa Bapebesrn u to blow out (nepexofHblil, pasgensemblil) - 3agyThb, No-
racuTb OFOHb, NNams; BblAbIXaTb, BbIMYCKaTb BO3AyX; B30pBaTb, PasbuThb
Bape6esru.

CtunucTtuyeckasa auddepeHuynauma ¢pasoBbiX FNaroaoB BKAKYaeT ole-
HOYHble 3MOLLMOHANbHO-3KCMPECCUBHbIE 0COBEHHOCTU, KOTOpble npuobpeTtatoT-
CA UMW BCNeACTBME WX MPeAnoYTUTENIbHOTO U faxe WUCKAOUYUTENbHOTO YMoT-
pebneHns B TeX UAKN WHbIX 06N1acTAX YenoBeyeckoro o6l eHns, HanpuMep: dpa-
30BbIii rnaron to make up NpenMyLLecTBEHHO ynoTpe6nseTcs B YCTHOW pasro-
BOPHOW peun, uMeeT 06pasHbli XapakTep W OTAUYAETCH 3KCMPECCMBHO-
CTUNNCTNYECKON OKpacKol, a ero CMHOHMM to apply cosmetics CTUAMCTUYECKM
aBnseTca 60nee POPManbHbIM.



YnoTpebneHne MHOrMx (pasoBbiX FNaronoB B TOW WAW WHOW CTENeHM
OrpaHWyeHO pamMKamu OnpeaenéHHOro CTWNSA A3blKa, NOCKONbKY (hpa3oBble
rnaronbl OTNIMYAKTCA 3MOLMOHANbHOW OKpalWeHHOCTbIO W ABNAOTCA 6Gonee
3KCNPECCUBHBIMU U MeHee (OpManbHbIMK, YeM UX NTAaTUHCKWE CUHOHUMBI,
Hanpumep: to call up = to telephone. Kctatun, 4to6bl NOHATHL Npupogy hpaso-
BbIX NarofioB Kak YHWKanbHOro ABNEHUA NEKCUKU, HYXHO 3arnsHyTb B UCTO-
puio aHTrNniicKoro A3bika. Kak 1 Bce CnoBa COBPEMEHHOTO aHTNMIACKOTO A3bl-
Ka, 60NbWNHCTBO FNaronoB nmeeT NM60O naTMHCKOe (POMAHCKOe) MPOUCXOX-
feHue, nM60 repmaHckoe. MICTopUYeCcKn CMOXUAOCH, YTO CNOBAa FrepMaHCKoro
NPONCXOXEHNA OTHOCATCA K HelTpanbHOW unnW pasroBOpHOW nekcuke. Ha
OCHOBE [/1ar0N0B FepMaHCKOro MNpouCX0XfAeHus o6pas3oBanncb MHOroOYuC-
NeHHble (pasoBble rnaronbl. OAHaKo, 3apoAMBLUMCE B Pa3roBOPHON peuw,
MHOTME M3 HUX CErofHs cTanu HeoTbeMNeMON 4YacTblo NUTepaTypHOro aHr-
NUIACKOro s3blka. YnoTpeb6neHne (pasoBbiX rNaronoB fefaet peyb ngnoma-
TUYHOW; He 3Has MX, 0YeHb CNOXHO, a, MOPO, W HEBO3MOXHO MOHATb, YTO
rOBOPAT OKpYyXalole N NUIWIYT B razeTax U KHUrax, N03ToMy n3yuyeHue 3Toi
TeMbl KpaiHe BaXHO.

OCHOBbIBaACb Ha NMHIBUCTUYECKOM aHann3e, Mbl BbIBUIN OCOBEHHOCTM
(hpa3oBbIX rNaronos, KOTOpPble MOTYT Bbl3BaTb TPYAHOCTU NPW OBNAJEHUN UMM.
3T0 TpPyAHOCTMW, CBA3aHHbIe C 6ONbLLINM KONMYECTBOM (Ha CErOfHAWHUA AeHb
HacumTbiBaeTca 60nee ABeHaALaTy TbicAY (DPa3oBbIX FNaronoB, W UX YNCNO He-
YK/MIOHHO pacTéT) U MHOr03HAYHOCTbIO (hPas3oBbIX [NarofioB, MX [BYXKOMMNO-
HEHTHOW CTPYKTYpOWA, MpeAcTaBAstoOlW el efMHCTBO, M 3a4acTyld MAMOMATMY-
HbIM 3HAYeHWEeM, a TaKXKe MeCTOM MOCNenoros, ABNAKLWMNXCA COCTaBHON YacTbio
(hpa3oBbIX rNaronos.

OCHOBHbIe 3aTpyHEHUA Npu OBNajeHWu 3TON Temoll CBfA3aHbl C HejocTa-
TOYHbIM KONMMYECTBOM Yy4YeOHO-MEeTOAMNYEeCKUX Nocobuil, KoTopble 0byvanu 6Gbl
nepesogy ¥ ynotpebneHnto B peun (ppasosbiX rnaronos. IMeEHHO Mo3Tomy B
faHHOV paboTe Mbl AenaeM NOMbITKY 0606WNTL MMetOLMeca MOAXOAbI K pa3pa-
60TKe faHHOl TeMbl U NokKa3aTb Haubonee apheKTUBHbIE POPMbI paboThbl Ha 3a-
HATUAX.

Ha Haw B3rnag, paboTy Haj (pa3oBbIMK rnarofaMmm N0FMYHO HaYMHaTb CO
cnoBaps. MonesHbIMU AN8 AaHHOW paboTbl GYAYT TONKOBbIE OfHOA3bIYHbIE CNO-
Bapu COBPEMEHHbIX M3aaHuii, Takux kak Cambridge University Press, Longman

n ap., a TakXxe cnosapn CMHOHWUMOB, WU, KOHEYHO XXe, cneymnanbHble CnoBapu.



TONKOBble CNOBapW Ha3blBalT YHUBEPCANbHbIMU MAN KOMMNAEKCHbIMM, T.K., 06-
pawancb K HUM, MOXHO NONYYUTb LeNblii pAg CNpaBoK O TOM UM UHOM COBe.
OH cofiepXunT B cebe 06bACHEHME 3HAYEHUI cnoB (ppa3oBbiX rNarono., B 4acT-
HOCTU), MX FPaMMaTUYecKyt W IKCMPECCUBHO-CTUNNCTUYECKYIO XapaKTepucTu-
Ky, OTMeyYaeT UX HOpMaTUBHOE HanncaHWe U NPOU3HOLWEHWNE, UHOT4a NPUBOAUT
CBeAEeHMNA 3TUMONOrM4eckoro xapakrtepa. Pa6oTas c TONKOBbIM CNOBapém, Mbl
npefnaraem CTyfleHTaM 3afaHns cnefyloLlero nnaxa:

e BbiNUWWUTE U3 cnosapa (Hanpumep, Ha 6ykBy C) (pa3oBble rnarobl
(3pecb CTyfleHTbl, ONMpascb Ha CBOE NpefcTaBNeHne 0 CTPYKType aHrAniicKoro
(hpa3oBOro rnarona, NbiTaldTCA BbIYNEHUTb W3, MOPOM, ANWUHHLIX CNOBaPHbIX
cTaTeil Nofo6HbIe rnaronbl);

e Npy NOMOLWM TONKOBOTO CnoBaps 06bACHUTE 3HayeHMe/3HauyeHUa Qpa-
30BOrO rnarona;

* MPOWMNNIOCTPUPYI 3HayeHMe (pa3oBOro rnarona, COCTaBWB C HUM He-
CKONbKO MPeanoxeHnii;

e BbIMUIWINTE U3 cnoBapa (Hanpumep, Ha 6ykBbl B/C) pa3oBbie rnaronbl ¢
nocnenorom (Hanpumep, in/down), pacnonoXuB UX B BUAE KONOHOK B 3aBUCU-
MOCTW OT 3HaYeHus, KOTOpOe NOCnenor NpugaeT rnarony;

* BbINWIWINTE HECKONMbKO Haubonee NOHPaBMBLUMXCSA (Pa3oBbIX FNaronos
BMECTE C MX 3HAYEHUAMMN WU NPOUNNIOCTPUPYITE UX B CBOEM pacckase.

HecMoTps Ha onpefenéHHYH EMKOCTb MOAOGHbLIX 3afaHWii MO BPEMEHM,
OHW CNOCOGCTBYIOT Pa3BUTUIO TBOPYECKOW U NOUCKOBOW AeATENbHOCTU CTYfEH-
TOB, a TakXe 3aKNaAblBaldTCA HaBblKW CaMOCTOATENbHON paboTbl CTYAEeHTOB,
4yTO ABNAETCH OAHON M3 OCHOBHbIX 3ajay COBpeMeHHOro obyyeHus WA, rpe
nofyepknBaeTca Cy6beKTHbIN xapakTep y4ebHON feaTeNbHOCTH.

YT0 KacaeTca cnosapeii CUHOHUMOB, TO 3/eCb L,enecoobpasHo akLeHTUpo-
BaTb BHMMaHWe CTYAEeHTOB KaK Ha YepTax CXOACTBa CUHOHMMWUYECKUX CMOB, TaK
N Ha MMeKLWnXCa Mexay HUMKU pasnuunax. Heob6XoAnMO 06BACHUTbL CTYfEeH-
Tam, 4YTO CMHOHMMbI, pasnnyalLmecs JONOAHUTENbHBIMU OTTEHKAMMW B 3Haue-
HUW, CNyXaT He CTONbKO ANA nepudpasa, NogMeHbl APYT Apyra, CKONbKO Ans
YTOUYHEHUS MbICAW W Hallero OTHOWEHWA K BbiCKa3biBaeMoMy. Cnosapb CUHO-
HMMOB MOXHO NpuBAeKaTb [OMOMHWUTENbHO W B TeX CAy4asaX, Korga ynpaxHe-
Hue B y4YeOHMKe OPMEHTMPOBAHO Ha Apyroe 3agaHue. Hanpumep, aHanusmpys
NeKCUYecKnidi cocTaB MPefnoXeHNs Uan NOpsAoK CMOB B NPefN0XeHUN, MOXHO
faTb 3afjaHne nNofobpaTb K cKasyeMoMy B MPpeAnoXXeHWMn, BbipaXeHHOMY dpa3o-



BbIM [/1ar0/10M, CUHOHUMbI, BbISCHUB X 06beAUHUTENbHbIE U Pa3NNUYNTENbHbIE
npusHakn. Hanbonee apdeKTUBHOW [NS pasBUTUA peun CTY[EHTOB, Ha HaL
B3rNAf, ABNAETCA CUHOHMMMUYeCKas paboTa He Haf OTAeNbHbIMU CNOBamMu, a Ha
cneynanbHo NoAo6paHHOM TEKCTOBOM MaTtepuane (Hanpumep, U3 KHUTrKM no fAo-
MallHEMY YTEHUIO).

Wcnonb3oBaHne cnoBapeii Ha ypoKe WHOCTPAHHOro f3blka CNoco6CTBYeT
pasBUTUIO y CTYIEHTOB CaMOCTOATENbHOIO0 NMHIBUCTUYECKOTO MbILINEHUSA, A3bl-
KOBOV WHTYWLUWU, BOCMUTbIBAET NOTPEBHOCTb B MCNONb30BAHUW CMPaBOYHON Nu-
TepaTtypbl, NO3BONAET FNy6Xe NPOHUKHYTb B MPUPOAY N3yYaeMblX SBNEHWIA.

Cpefmn yye6HbIX nocobuii no ¢pasoBbIM rnaronam npesanupyloT nocobus
[BYX TWUMOB: Noco6usa, B KOTOPbIX NOAPO6HO pasbupatoTca cnocobbl ynoTpeod-
neHus Hanbonee 3HaYMMbIX U pacnpocTpaHEHHbIX (hpa3oBbiX rNaronoB CoBpe-
MEHHOT0 aHrNMIICKOro A3blka C NpUMepamu nepeBofa, HO 6e3 ynpaxHeHui; un
nocobus ¢ AocCTaTo4HO CyMOYpHbIM WM3N0XeHUeM ocobeHHOCTell mepeBoda Tex
UNN UHBIX ()pa3oBbiX FNarofoB, HO CHabXXeHHble MYCTb U HE3HAYNTE/bHbIM, HO
HeKUM apceHanoM TPEeHUPOBOYHbIX YNPaXHEHWI, KOTOpble Nerko NCnonb3yoT-
c Kak fns paboTbl B ayauTOopuun, Tak v goma. Hanbonee nonynspHbiMn SBNA-
10TCA 3aflaHNA CNeayromnx TUNos;

e BblOepuTe MpaBU/bHbIA BapuaHT Nocnenora n3 NPeanoXeHHbIX;

e BCTaBbTe B NpPeANOXKeHWe NPOMyLeHHbIA NOCNenor caMocTOATENbHO =
Fill in the gaps;

* nepesefuTe NpeAnoXeHus, obpalas BHUMaHVNe Ha pasNnyHble 3Ha4eHNs
0fHOro (hpa3oBOro rnarona;

e COBMECTMTE (hpa3oBblii rnaron (B NeBOi KONOHKE) C afeKBaTHbIM Mepe-
BofioM (B nMpaBoii KonoHke) = Matching

* 3anofiHUTe NpoMNyCcK (hpa3oBbIM NarosoM, 3HaYeHWe KOTOPOro faHo B
CKOOKax.

Heo6Xx0AMMO OTMeTUTb, 4TO Ppa3oBble rNarofibl UMEKT BCE BUAOBPEMEH-
Hble (DOPMbI, CBOWCTBEHHbIE 06bIYHBIM Fnaroaam, NO3TOMY BCe NPUBbIYHbIE TU-
Nbl yNpaxHeHUn ana oTpaboTKyW BMAOBPEMEHHbTX (DOPM aHrAUICKOro rnarona
TakKxe NoAXoAAT ANS U3YYEeHUS HEeMOCPeACTBEHHO (hpa3oBbIX rNarofos.

B 3akntouyeHne xo4eTca 3aMeTUTb, YTO Hall BbI6Op TeMbl He 6bln cayyai-
HbIM (B CBOMX paboTax Mbl YXe roBopuan o MHoroobpasuu opm paboTbl Ha
ypoke VA ¢ nocnosuuamu, NoroBopkamum CKoporosopkamu u T.4.). Kaxgomy
A3bIKY NPUCYLLN CBOM OCOBEHHOCTW, B 4aCTHOCTMW, 3TO MPOSABASETCA B HaNM4UM



thpaseonormn. ®paseonorna oTANYaeTCca 3ameyaTenbHbIMW LOCTOMHCTBAMU: OHA
npugaéT Hawei peyn o6pasHOCTb, IMOLUOHANBLHOCTb, NAKOHUYHOCTb, SPKO Bbl-
paxaeT HalMOHanbHOe cBOeoGpasme A3blka. VIMEHHO NO3TOMY (paseonorns Tak
WMPOKO MCMNONb3yeTCs B XYLOXECTBEHHbIX NMPOU3BEAEHUAX U NyBANLUCTUKE.
MN3yyeHne hpa3eonornn TeCHO CBA3AHO C KYNbTYpPOU CTpaHbl/CTpaH N3yyaemoro
A3blKa, YTO B CBOIO O4epedb fAenaeT ypok WS 6onee MHTepecHbIM M NO3HaBa-
TeNbHbIM. Peub YenoBeka, Bnajerwlwero gpaseonorueil, He Tonbko o6pasHa u
Bblpa3nTesbHa, HO CTpoMTCA GbiCTpee W nerye: gpaseonorns obneryaet KOHCT-
pyupoBaHue NpeanoxeHuit n oborawiaet peyb CTyAeHTOB. TakuMm o6pasom, He-
CMOTPS Ha BCE BbllUEYNOMAHYTbIE TPYAHOCTU MPWU M3Yy4YeHWU (pas3oBbIX rnaro-
NOB U OTCYTCTBME Heo6XO[MMOro KONM4ecTBa UM pasHoo6pasus yueGHO-
MeTOAMYECKMX NOCOOWiA, Mbl cHMTaem paboTy Haf faHHOW Temol Heobxoaumol
W, YTO HEMANO BaXKHO, NHTEPECHON 1 NNOAOTBOPHON faxe Ha HeA3bIKOBbIX Che-
UManbHOCTAX BYy3a.
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